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A kaposvéri studié-el6adason jobb dramé-
nak bizonyul a kortérs ir szerz darabja,
mint a tavalyel6tti magyarorszagi ¢sbemu-
tatén, a Vigszinhaz Hazi Szinpadan. Kél-
téibbnek, mélyebbnek, keseriibbnek tinik.
Most nem komédiaelemekkel teletizdelt
krimit latunk, hanem az Isten hata mogott
€l6 szereplék mosolyogtatdan szénalmas
viaskodasat az életért, amelyet - egymasra
utaltan - csak egymas
ellenében vivhatnak meg.
Er6s atmoszférat teremt
mar maga a diszlet is (a
Jurgj Fabry
munkdja): sotét téglafalak
hatéroljak a (szbveg utal asai
szerint a falutél tavol, a
hegyen dalld) héaz sziikds
Lhappalijat", amely kony-
haként is funkciond. Hatul
kozépen egy pici ablak,
amely mogott - a bejarati
beszbgellésen tdl - szintén
sotét  téglafalak  dlnak.
El6szor az ablakon keresz-
tal  l&tjuk az érkezéket:
valamennyien  csapzottak,
csatakosak, sarosak. Az
livegen is tobbnyire viz-
cseppek peregnek alé& itt
szinte mindig zuhog az eso.
Ennek az elzéart vidéknek a
lakéi ©6rokos itéletidé-ben
élnek. Ha nagy ritkan

kisiit a nap, az ablakon & halvany fénysugar
hatol be a szobdba. Mikdzben a bentlakok
igyekeznek megmartézni benne, gyorsan el
is enyészik.

A szinpadkép Oromtelen, sziikds vilag
képzetét kelti, egyfajta bezartsagérzést su-
gall. Ez hatdrozza meg az itt él6k sorsét. Az
Oreg Mag - miutan masik két lanya mar férj-
hez ment - mindent elkdvet azért, hogy
legkisebbik lanyat maga mellett tartsa. A
fiatalsagan taljutott Maureen ugyan folyton
hadakozik az anyjaval, de nem tud
elszakadni téle. Nincs is miért |azadnia,
hiszen egyetlen férfit sem ismert eddig,
akivel 6nallo életet kezdhetett volna. De
most egy bucslesten talalkozik Patéval -
€jszakéra fol is hozza magaval -, vele taldn
megismerhetné a szerelmet. A férfi, aki ven-
dégmunkasként Anglidban dolgozik, mas-
nap elutazik, de egy levélben megkéri alany
kezét. Mag azonban elégeti a levelet, igy
Maureen csak az anyja véletlen el szol asabol
tudja meg, hogy Pato hazajétt, és talakozni
akar vele, mieldtt elutazik Amerikdba. A
lany azonban hidba rohan az dlomasra, csak
képzeli, hogy utolérte aférfit. Csak képzelgés
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az is, hogy megbeszélte Patdval: hamarosan
utanamegy Amerikaba. Maureen dihddten
olvassa Mag fejére az ellene elkovetett
vétkeket, a szemébe véagja, hogy mégsem
sikertilt megakadadyoznia a hazassagukat.
Az anyja mar nem valaszol. Nem élte tul

azokat a csapasokat, amelyeket az elborult
indulati Maureen adott le ra a piszkavassal.
A temetés utan alany készilédik a nagy

Ha némi szdnalmat érez, azonnal ,offenzi-
vaba lendll": szivességeket kér, teat készit-
tet, késéat fézet. O igy kommunikd a viléag-
gal. Mikoézben mar senkinek semmi szik-
sége ra, nem engedi, hogy semmibe vegyék:
azt kozli minden gesztusaval, hogy neki
igenis sziiksége van a tébbiekre.

Lazar Katirdl ebben a ziccerszerepben is

bebizonyosodik, hogy j0 izlési, mérték-

tartasra kész  csapatja
tékos. Nem akarja, hogy
réla széljon az eléadas. A

figura jellemzésében a
‘¥ kapcsolatok, a viszonyok
" kidolgozasara helyezi a

\|hangsilyt. Magas szintii
fltechnikai  tudasdbol  épp

—4¥ annylt mozgobsit, amennyi
\ (i imég nem fesziti szét az
eldadas egységét, amivel

még nem dllitja megold-
1hatatlan feladat elé a part-
= nereit. Igyekszik helyzetbe
4 hozni 6ket, maga is ezekbdl
—a helyzetekbsl épitkezik.

4 Emlékezetes, szép alakitast

latunk téle. Meglepetést
kelt Horvath Zita, aki
& néhany mondatos
szerepeknél nagyobb

Téth Géza (Pato) és Horvath Zita (Maureen) (Simarafotd)

utazésra, de Raytél, Pato 6ccsétsl vératlanul
megtudja, hogy a férfi egyik amerikai
rokonét veszi el.

A szerb Radoslav Milenkovi¢ - aki tavaly a
Murlin Murlét dllitotta Kaposvérott szin-padra -
nem krimit és nem melodrdmét rendezett az
anyaghdl. Az  Osszebékithetetlen  emberi
igazsagokra érzékeny realista jatékot készitett,
amelyet a legemlékezetesebb pillanatokban lirai
hangulatokkal &rnyalt, poétikussa emelt. Ehhez
megfelel$ partnerekre taldlt a szinészekben is.
Egy Oregasszony Ul kdzépen a hintaszékben
(amely inkdbb toldszéknek tiinik), és sir.
Hangtalanul, szégyenlésen, magaba roskadva.
Ezzel a képpel indul az el6adés. Mag (Lazér
Kati) maganyaban el6toré csondes fgdalma
ellenpontozza azt a harsanysagot, ahogy a
lanyaval veszekszik, azt a kiméletlenséget,
ahogy kovetel 6dzik. Magnek szilksége van a
szeretetre, a gondoskodasra, de ezt csak
kizsarolni képes. Szerencsétlennek, esetlen-
nek latszik, de ha magara marad, kiderdl, jol
elboldogul maga is a konyhaban. Ha idegen
érkezik, magadba hazodik, lopva figyeli a
masikat, hogy miképp reagdl a panaszaira.
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feladatot eddig nem kapott
Kaposvarott. Most
egyenrangu partnere La-
zér Katinak. Nem szines,
inkdbb erételjes a jatéka. Alakitasaban vala-
mi csondes, athatd szomorusag lengi be
Maureen figurgjat. Van valami esetlenség,
védtelenség benne is, ami azt jelzi, hogy
nem pusztan az anyjalelki terrorja kérhoz-
tatta 6t a vénlanysagra. Gyongesége pal as-
tolaséra nagyon mélyrél kell folszakitania
az erét, ezért valtozik védekezése idonként
kegyetlenséggé. Es kdzben félszakadnak a
régi sebek is: atitkolandé emlékek azokrol
az idékraél, amikor nem volt egészen a maga
ura, az idegszanatoriumroél, ahonnan veégull
az anyja hoztaki.
Radoslav Milenkovi¢ rendezése Maureen
figurga koré épiti az el6adas gerincét add
gyonyori motivumsort. Az elsj felvonas-
ban, amikor varatlanul kisiit a nap, Maureen
foltelepszik az ablakpérkanyra, beh(zodik a
sarokba. Nekitartja arcét a fénynek, mint aki
nyugal mat, boldogsagot talalt - pillanatokra
békét a vilaggal, harmoéniat 6nmagéaval.
A Pato éjszakai latogatdsa utani reggelen
Maureen melltartéban, bugyiban jelenik
meg az anyja el6tt. Ez éppolyan provokacio,
mint az, hogy férfit hozott a hazba Kér-
kedni akar a ,kalanddal", ami Pato ittassaga



miatt valdjaban nem is esett meg. Mag ter-
mészetesen szapulja a lanyat, le akarja jarat-
ni a férfi elétt. A provokaciora kiméletlen-
séggel felel: zdporoznak az 6von aluli Uté-
sek. Mag eléhozakodik a szégyenfolttal, az
elmegyogyintézetben eltoltétt évekkel is.
Kdzben Maureen ismét az ablakba telepe-
dett. El6bb - Patéval is incselkedve -
szexisen, kihivéan Ul ott. Az idegszanatori-
um emlitésére azonban 0sszerezzen, megre-
meg. Majdnem meztelensége most mar a
védtelenség, kiszolgdltatottsag érzetét kelti.
Osszezérja a karjait a melle elstt, felhlzza a
|&bat. Fazik, 6sszegornyed.

Az eldadas zaroképe ugyanezt a motivum-
sort folytatja. Ismét az ablakban latjuk
Maureent. Anyja temetése utan, Pato hazas-
sagardl értesilve ismét feltelepszik a
parkényra. Magédba roskadva Ul. Merev,
monoton mozdulatokkal kezdi kipakolni a
holmikat, amelyekkel Amerikaba akart
utazni. Egy zacskobol elékertilnek a tisztal-
kodasi szerek is: szappan, fogkefe, egy
Osszezarhaté miianyag pohdr. Méar-mar
szinte eszelds tekintettel nézi az elmés,
divatjamult szerkezetet, a kihlizva egymasba
kulcsol6dod, egyre szélesebb szines mii-
anyag gyuriiket. Aztan foléik emeli a tetét,
és egyetlen hatarozott mozdulattal ésszezar-
ja a poharat. Nincs tovabb, maganya
végképp bezarult. Maureen visszazuhan a
tudatvesztés sotétjébe.

Gyonyorii az a jaték is, ahogy Maureen és
Pato (Toth Géza) bontakoz6 kapcsolatat
dborézolja az el6adés. A férfi kivanja alanyt, de
megérti félelmeit, elfogadja gatldsossagat.

A konyhdban beszélgetnek - suttogva,
nehogy felébresszék Maget. Kdzben teat
féznek - Osszekapaszkodva, egymés moz-
dulatait irdnyitva. I1gy a rutinszerii, primitiv
akciosorbol varatlanul erotikus fltottségi,
lassitott, érzéki tanc alakul ki. Afféle
el6jaték a be nem teljesedd szerelemhez.
Meglepetés Toth Géza jatéka is. Téle tobb-
nyire kemény, kissé agressziv, cinikus figu-
rékat szoktunk latni. Most lagy, visszafo-
gott, némileg bizonytalan, érzelmes alakot
formal. J6 érzékkel oldja meg Radoslav
Milenkovi¢ Pato ,levéljelenetét" is. Ez a
részlet igencsak kilég a darabbdl, arra
emlékeztet, hogy a drama eredetileg hang-
jétéknak késziilt, hiszen a szerz$ felrigja az
addigi, realista, idézs jatékkonvenciot, és
mindenféle szituécion kivil egyszeriien csak
felolvastatja férfi féhdsével a Maureennak
cimzett levelet. A rendezd azonban nem tori
meg a helyszinek eddigi zartsagat, nem
kisérletezik azzal, hogy Patét egy londoni
épitkezés rekvizitumai kozé helyezze el.
Egyszerien csak lelilteti  Maureenék
asztaldhoz. Csupan egy fejgéppel vilagitja
meg, azt az érzetet keltve, mintha latomast
latnank: igy képzeli magét vissza a levelet
ir6 Pato a tavoli Leenane-be, igy vagyodik a
férfi utén alevelét varé Maureen.

Groteszk hangulatokkal arnyalja a torténetet
az eléadas egy masik visszatéré6 motivuma.
A héazbdl menekiilésszeriien tavozé Pato
elcsiszik a bejérat elétti feldzott talajon.
Karomkodik egyet, majd feltdpaszkodik. Mi
az ablakon keresztll 1&tjuk 6t, ahogy
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esetleniil agaskodik. Saros arca az ablakhoz
tapad, piszkos keze sarfoltot hagy az lve-
gen. Ezt néhany perc milva eltiinteti az egyre
csak zuhogd esé. Késébb hasonléképp
csuszik el a bejaratnal Pato dccse, Ray is. A
hegytetén él6 nék ugyan védtelenek,
egymasnak kiszolgaltatottak, de gy latszik,
a hozzgjuk latogatd férfiak is esetlenek,
szerencsétlenek.

Jol illeszkedik az el6adasba a Rayt jatszd
Nagy Viktor is, pedig a szerepe igencsak
problematikus: nincs igazi dramai funkcio-
ja, pusztén Uzeneteket kozvetit, afféle Ujabb
kori hirndk 6. Nagy Viktor hanyag moz-
gasu, fellletes, némileg infantilis fiatalem-
bert formal, aki érdessége ellenére is mind-
végig megérizte magdban a joravalé gye-
reket. llyenek a tobbiek is. Rossz és j6 €l
egyutt valamennyitkben. Ki tudja, ki tehet
réla, hogy csak veszithetnek?

Sandor L. Istvan

Martin McDonagh: Leenane szépe
(kaposvari Csiky Gergely Szinhaz)
Forditotta: Upor Laszl6. Dramaturg:
Merényi Anna. Diszlet: Juraj Fabry.
Jelmez: Sziics Edit. Segédrendezd: Varadi
Szabolcs. Rendezg: Radoslav Milenkovié.
Szerepldk: Lazar Kati, Horvath Zita, Toth
Géza, Nagy Viktor.
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MESE A SEMMIROL

Szoba vagy inkdbb terem. Félkér alaki komor
falak, a falakon szimmetrikusan elhelyezett
arcképek siirin egymés mellett. Balra magas
kandallo. Folotte nagy tukor. A
kandall6parkényon két gyertyatartd, Ora. Sotét.
Ajtok nyilnak. Ot ajté nyilik egyre gyorsabban,
egyre szélesebben. Az ajték also része Uveg. A
sarga Uvegen sejtelmes fény szirédik a. Az ot
ajtén nagy, fekete-fehér portrék. Folyton nyilnak
az ajtok. Zene, egyre Utemesebb. Kezdédik a
szellemjaréas. A fantomok, rémek, lathatatlan
Iények egyre gyorsabban nyitogatjak az ajtokat,
egyre hektikusabban jarnak ki-be, keresztiil-kasul
az 6t ajton. Az ajtora és falakra fuggesztett képek
egyikén mintha George Washingtont ismerném
fel, a masikon mintha Edgar Allan Poe lenne. A
mester. Kezdddik A Lourcine utcai gyilkossag.
Vagy ha mér Edgar Allan is itt van, akkor A
Morgue utcai kettds gyilkossag.

Az ajtok nyilésa, alathatatlanok ki-be jarasa

aldbbhagy, lassan abbamarad. Még mindig sotét.
Jobbrél belép egy rizsporos arcu, lakdjpardkas
valaki. Kevés fény. Lassan, merev jarassal, mint
valami fantom végig-megy a szinpadon, kdzépre
ér, hatat fordit a kozonségnek, a hatsé fekete
flggony felé megy. A kandallon lévé ora dt.
Tizenegyet. A lakdj kivesz mindkét
mellényzsebébsl egy-egy zsebérat.  Oraiités
elhallgat. Meg-éllapitja: tizenegy 6ra. Orékat
visszateszi a zsebébe. Ora még egyet (.
Lakajpardkas valaki feddden ranéz a kandallon
allo oréara. Még mindig sotét van. Miféle tizenegy
ora? Délelstt vagy este? Vagy mégsem tizenegy
ora. Fekete humor. Azaz sotét van, félelmetesen
sotét, még alig éltik tul a szellem-jérast, maris Uj
szellemek jonnek orautés formgjdban. Titok
kezdédik. Itt az idével van baj. Ha nem tudjuk,
hogy hany ora van, akkor baj lesz. Eppen errél
van sz6: hogy nem tudjuk (és a szinpadon levék
sem tudjak), hogy hany oéra. Sét, hanyadika.
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Milyen nap. Noch dazu milyen év. Ez az
expozicio.

Aztan jon egy masik expozicié: a darabbeli
torténeté. Ur késén kel, masnapos, hosszan
nyujtézkodik. Ur kijén a fekete fiiggdny mégiil,
eszerint ott az &gy. Ur &l fiizében, nadragban,
leissza a véazaban lévs viragrél a vizet (mert
masnapos), elmélkedik az északgjardl.

Miért pont Labiche? - kérdezhetnénk. Merthogy
nem valami élvonalbeli szerzérél van sz6. Az
igen bonyodalmas torténet végtelenil egyszerii. A
semmirgl sz6l, arrél a semmirél, ami nem kavarja
fel a gyomrot, nem okoz zavart. A kényelmes,

megbizhaté6 semmirsl. A félreértésrél, a
tévedésrol, amirél ki kell derlilnie, hogy
félreértés, tévedés. Hogy semmi. Ki Kkell

szédmukra, a szinpadon lévék szamara is dertilnie
annak, hogy semmi sem tortént. Polgari
kényelem-ben kell hatradélnie a nézének a
székben, és polgérian kényelmes semmit fog
kapni az



